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Lieferschein HOERBIGER

Antriebstechnik

HOERBIGER SynchronTechnik
GmbH

Lembacher Strafe 2
HOERBIGER SynchronTechnik GmbH, Lembacher StraRe 2, 71720 Oberstenfeld 91720 Oberetanfeld
Tel.07062/266 - O
GETRAG S.P.A, Fax.07062/266 - 2144

VIA DET CICLAMINI 4 Internet: www.haerbiger.com
i A

I-70026 MODUGNO ql\.’) ‘Kgg\ A},\f%hﬁ

Eundennr.: Submigsionsnummer

9921603
Liefersch.Nz./Ergtellungs Datum
KUEMNE+MAGEL sl 80777026/27.11.2020
i del Cictamisi, snc- 75026 Madugro (BA)
Via def Ciclarmin, snc Begtellnr, /Datum ] o
s N B ™ W T - -7 - ° = -~ 55000418870L7/2270672009 T
U 3 DlC 1020 Auftragsnr./Datunm
30008468/15.07.2016
"Ricevuio con risepva di Spedition/Transporteur:

Schweitzer GmbH & Co.
Runde / Lieferantencode

3205342 /

Lieferkonditionen: [802/(8 l g?{"& g F

Ab Werk, incl. Verpackung

Ab.?ffgzt;elle: Sal 9%2?. 3 23

Bruttogewicht / Anzahl Packstiicke / Nettogewicht

verifica su qualita e quantita”

.-i:,*

242,496 KG 8 861,696 KG

Pos. Materialnummer Nettogewicht Einheilt Menge
Begzelchnung
0010 S0558538300VB \ B6l,656 KG 15.584 ST
_Engagement ring @72 = __ _\f_,,w__.___*—:._ pa ” OT—
~ Thre Nummer: 0558538300 - ; i
{

Packliste: KUEMHMENAGEL s

8 ¥ Hol lett Fiir B1 720%520%122 ACIZETTAZIONE MERCE
olzZpalie en ur b'd x mm i .
19.584 X S0558538300VB Quantita dickiarata 1% g%L\

: Quantita effettiva;
Engagement ring @72 Tipo Imballaggie: %

Quantita imballi;
8 X Faltkarton Bl 700 x 500 x 550mm Cmﬁmﬁﬂbxhﬁﬁm tio: (£} RO}

Datagcontr Io:Q% V2, 29

Firm

Seite 1 / 1 7}5
Geschéftstlhrung: Dipl.-Wirt. Ing. {FH} Thomas Enpimann, Dipl.-lng. Dr. Robert Bfaun

Sitz: Oberstenfeld, Amtsgericht Stuttgart,Register-Nr. HRB 758267
UID-NR, DE 253 319 706 [ St.Nr. des Organtrigers: 119/115/60277
Deutsche Bank AG Miinchen, BLZ 700 700 10, Kaonto 444070700

IBAN:DE 4170 0700 1004 4407 0700, SWIFT-BIC: DEUTDEMM



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

\
P

2 s

7

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partta IVA

HOERBIGER SYNCHRONTECHNIK GMBH

LEMBACHER STR. 1
D-71720 OBERSTENFELD

— — e o o ey —
30-NOV-2020 A f A o o —
2543015819

Callection address / Indirizo del luogo di carico {di tifiro}

Oder Gode / Ording di Irasport
ZNJ-EC-1932057

Delivery terms /
Condizonl dl rasporto

D Iree-domicile D ExWOrks

Terminal address /
Indisfzzo terminale

mﬂm "aﬂmml DHL, FREIGHT GMBH
O [ e
sdoganato nnnsdogana HEILBRONN

D laxes paid D taxes unpaid

daa! pagat, 1! dart nan pagat| LETMENGRUBE 9
Gonslgnes / Destinatario VAT-18-No. / N parlita VA Dg‘:%%‘fm "r“’df!']"’a'd D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A. Dnltrfrs ronpag.  (Tel:+49 7941 988 0O
o Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO BEXW
Addilana) tnspon bsurnze/ Terminal referenge /
Assicurarions complementare [ di dossier
22012 Umero
Delivery address / Indirizzn dl cansegna della merce & :’?’ a 23 0220120022829
Cumengy/  Valueforinsuranca/ Customer's reference /
Vatula Valore da assicurare Rilerimenti def llente
NolITMP-INW=199485%
Terminal di arrivo Contact tel.
Terminal de destination Numero telefonico
BART + 39 / B0 5315811
Marks and numhers Cuanlily Packing  Description of goods Customs' anfl number] Gross welght in kg Value (with cusrency)
Marchs & ntmen (uanhti Imballaggie  Deserizions dellz merce Tarlfladoganale | Peso lorde in kg Valore {con valuta)
PARTS 942.0
8 |PAL PARTS
Payabie weluh; Inkg Tolal gross weight In &g
EX WORKS Peso tassabilaln kg Totale peso lordo in kg
Dim. x tmx cmx o= 1.610w 0.00 4 942.00 942.0
Special consigrments / Richieste particolaré
Special instructions / Istruzion] partlcolari Enclosures / Allegall
DIMENSIONS (LWH) : 8X 53X73X52Cm
DIMENSIONS (LWH): 8X 53 73 52Cm
Coflectlon at sender Detivery T | KR!F%T?m a m & 0 Sender E_
on at sen very to consignes - Jnspart damag nd sigrafiir
Ritizo dal miltenls Conseqna al desiinatarlo ngﬁlgumderw;rﬁme i Darmages prrviray Tmﬁﬁm e CliT bl migR026 Modugno (BA)
notrfied in wnting to the responsible EUROGONNECT lesminal within 7 dawsaﬂardelw'ery
Datz fData Date / Data
Time / Grario Tima f Crario [] 3 D C ZUZU
Drivers signature / Firma dellaullsta Canslgness signature Consignee’s name in block lotters . .
Firrma del destinataro Nome di chi firma In stampatelio i Ri eyl t i
verifida su\guali fi¥ qua ntita”

EUROQCONNECT Transport Condltions apply excluslvely to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincelate alte Condizion! Ganarall di trasporto EURODCONNECT



